OUTEQ

2in1 Wireless Car
Adapter CR2
Carplay, Android

PN: OU-WAA-CR2
User Manual

www.outeqg.eu



Product Description: [ n]
A) USB-A Connector
B) Aluminum Alloy Body

B C) Tempered Glass Top with LED Indicator

D) USB-A to USB-C Converter

/ Specifications:
+ Input Connector: USB-A or USB-C Male
« Input: 4.75-5.25V, Max 1A
« Power Output: 5SW
+ Bluetooth: 5.3

/ « WiFi: Dual-Band 2.4GHz / 5.8GHz
C + Supported Phones (iOS): iPhone 6 and Later, iOS 10 and Later
\ « Supported Phones (Android): Android 12 and Later
A + Data Transfer: OTG Supported

- Firmware Update: OTA via Web Interface (192.168.18.9)
- Operating Temperature: -20°C to 40°C
+ Product Dimensions: 23 x 23 x23 mm
+ Colour: Space Grey
+ Material: Aluminum Alloy Body, Tempered Glass Top
+ Weight:10.7g

Package Contents:
+ 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
+ 1xUSB-A to USB-C Converter
+ IxUser Manual

Instructions For Use:
« Start the Vehicle: Start the car and wait until the head unit
\ D (infotainment) systemis fully loaded.
« Connect the Adapter: Plug the adapter into your vehi-
cle's USB-A or USB-C port. If the car has several ports, be sure to
use the port designated for wired CarPlay/Android Auto.
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« Prepare Your Phone: Turn on your phone's WiFi. The adapter
“"OUTEQ CR2-XXXX" will appear in the WiFilist - do not connect
toit or to any other WiFi network at this time, just keep WiFion
and unoccupied.

Pair via Bluetooth: Turn on Bluetooth, search for the adapter
"OUTEQ CR2-XXXX" and tap it to pair. After a few seconds, the
phone will prompt “Use CarPlay/Android Auto” - confirm and
wait 5-15 seconds for the connection to complete.

Automatic Reconnection: After the first pairing, the adapter

will automatically reconnect to your phone (make sure the
phone's WiFi and Bluetooth are turned on). In some cars, you may
need to enable the “Start automatically” option in the CarPlay/
Android Auto settings.

Note:

IMPORTANT: Only compatible with vehicles equipped with factory
wired Apple CarPlay or Android Auto. To verify compatibility, plug your
phone into the car's USB port with a cable - if CarPlay/Android Auto
launches, your car is compatible. You can also check for a CarPlay/An-
droid Auto icon in the car stereo menu or contact your car dealer.

The adapter uses Bluetooth for the initial pairing and then switches
to WiFi. Bluetooth disconnects automatically after pairing - this is
normal behaviour, the connection continues over WiFi.

While the adapter isin use, your phone's WiFiis occupied by the
adapter and cannot be used for other networks.

The adapter can be paired with multiple phones, but only one phone
can be connected at a time. It automatically reconnects to the last
used phone.

Firmware can be updated via the web interface: connect to the
adapter's WiFi (password: 12345678), open a browser and enter
192.168.18.9. Update the firmware only if you experience issues and
restart your phone after the update.

4

Important Safety Instructions:

+ DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water,
whether in use or not.
Avoid using the product in extremely high temperatures, high
humidity, or dusty environments.
DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use
adryorslightly damp cloth instead.
Using incompatible accessories may pose a risk of injury or
damage.
The product may become warm during operation. This is a normal
operating condition and not a cause for concern. If you notice an
unusually high temperature, we recommend disconnecting the
adapter and allowing it to cool down before using it again.
Do not operate the adapter or your phone while driving. Perform
pairing and setup only when the vehicle is safely parked.
Keep the product out of reach of children and pets. This product
isnotintended for use as a toy.

Warranty does not apply in the following cases:

Damage from improper transportation, natural disasters (floods,
fires, lightning, earthquakes), human error, product misuse, or unau-
thorized alterations/parts changes.

Note:

It isimportant to follow the safety precautions and instructions to
avoid any risk of damage to your equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must
not be disposed of with regular household waste. At the end of its
life, please take it to an appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU
directives and standards. Conformity assessment has been carried
out in accordance with the relevant regulations.



All trademarks and registered trademarks are the property of their
respective owners.

In case of any problems or uncertainties, please contact the manu-
facturer at customercare@outeq.eu.

Popis produktu:

A) USB-A konektor

B) Télo z hlinikové slitiny

C) Horni plocha z tvrzeného skla s LED indikatorem
D) Redukce USB-A na USB-C

Specifikace:
+ Vstupni konektor: USB-A nebo USB-C
+ Vstup: 4,75-5,25V, Max 1A
Vgstupnivgkon: 5W
Bluetooth: 5.3
WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz
Podporované telefony (i0S): iPhone 6 a novéjsi, iOS 10 a vyssi
+ Podporované telefony (Android): Android 12 a nové&jsi
+ Pfenos dat: podpora OTG
Aktualizace firmwaru: OTA pfes webové rozhrani (192.168.18.9)
Provozniteplota: -20°C az 40°C
Rozméry produktu: 23 x23x 23 mm
+ Barva: Vesmirné seda
+ Materidl: télo z hlinikové slitiny, horni plocha z tvrzeného skla
+ Hmotnost:10,7g

Obsah baleni:
+ 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
+ IxRedukce USB-A na USB-C
+ Ix Uzivatelské pFirucka

Pokyny k pouziti:

Nastartovani vozidla: Nastartujte viiz a poékejte, nez se plné
naéte systém palubnijednotky (infotainmentu).

Pfipojeni adaptéru: Zapojte adaptér do USB-A nebo USB-C
portu vozidla. Pokud mé viiz vice portd, pouZijte port uréeng pro
kabelové CarPlay/Android Auto.

Pfiprava telefonu: Zapnéte na telefonu WiFi. V seznamu WiFi siti
se objevi adaptér ,OUTEQ CR2-XXXX" - nepfipojujte se knému ani
k zadné jiné WiFi siti, pouze nechte WiFi zapnutou a neobsazenou.
Pérovani pres Bluetooth: Zapnéte Bluetooth, vyhledejte
adaptér,,OUTEQ CR2-XXXX" a klepnutim jej sparujte. Po néko-
lika sekundéch telefon zobrazivgzvu ,Pouzit CarPlay/Android
Auto" - potvrdte ji a vyékejte 5-15 sekund na dokonéeni pfipojeni.
Automatické opétovné pfipojeni: Po prvnim sparovéni se
adaptér k telefonu pfipoji automaticky (ujistéte se, Ze mate na
telefonu zapnuté WiFiiBluetooth). U n&ktergch vozii maze byt
nutné v nastaveni CarPlay/Android Auto aktivovat moZnost
Spouitét automaticky”.

Poznémka:

DULEZITE: Adaptér je kompatibilni pouze s vozidly vybavengmi
tovérnim kabelovgm Apple CarPlay nebo Android Auto. Kompatibil-
itu ovéfite pfipojenim telefonu kabelem do USB portu vozu - pokud
se spusti CarPlay/Android Auto, vé3 viz je kompatibilni. Pfipadné
zkontrolujte, zda je v menu autoradia ikona CarPlay/Android Auto,
nebo se obratte na prodejce vozu.

Adaptér pouziva Bluetooth pro prvni spdrovéni a poté se pfepne na
WiFi. Bluetooth se po spérovéni automaticky odpoji - jde o bézné
chovéni, spojeni ddle probiha pres WiFi.

B&hem pouzivani adaptéru je WiFi telefonu obsazena adaptérem
a nelze ji pouzivat pro pfipojeni k jingm sitim.

Adaptér Ize sparovat s vice telefony, pFipojen viak muize byt

vzdy pouze jeden telefon. Automaticky se pFipojuje k naposledy



pouzitému telefonu.

Firmware |ze aktualizovat pfes webové rozhrani: pfipojte se k WiFi
siti adaptéru (heslo: 12345678), oteviete prohlizeé a zadejte adresu
192.168.18.9. Firmware aktualizujte pouze v pfipadé potiZi a po aktu-
alizaci telefon restartujte.

Dulezité bezpeénostni pokyny:

Produkt nerozebirejte, nespalujte ani jej nevystavujte vodé, bez
ohledu na to, zda je pouZivan &i nikoli.

+ NepouZivejte produkt v extrémné vysokygch teplotéch, vysoké
vlhkosti nebo pragném prostfedi.

Neéistéte produkt chemikéliemi ani &isticimi prostfedky.
PouZzivejte suchg nebo mirné vihkg hadfik.

Pouziti nekompatibilniho pfislusenstvi maze zplsobit zranéni
nebo poskozeni.

+ Produkt se mize b&hem provozu zahfivat. Jednd se o b&zng
provozni stav a neni diivodem k obavém. Pokud zaznamenéte
neobvykle vysokou teplotu, doporuujeme adaptér odpojit

a pfed dal3im pouzitim jej nechat vychladnout.

Neobsluhujte adaptér ani telefon béhem jizdy. Parovani

a nastaveni provadéjte pouze tehdy, kdyz je vozidlo bezpeéné
zaparkované.

Uchovévejte mimo dosah dé&ti a domdcich zvifat. Tento produkt
nenf hraéka.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

Po3kozeni pfi nespravné prepravé, pfirodni katastrofy (povodnég,
pozdry, blesky, zemétfesenti), lidska chyba, nespravné pouzivani
produktu nebo neautorizované Gpravy/zmény dilG.

Poznamka:

Je dlleZité dodrzovat bezpecnostni opatfeni a pokyny, aby nedoslo
k poskozeni zafizeni nebo drazu.

Tento produkt spadé pod smérnici WEEE (2012/19/EU) a nesmi bgt
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likvidovén s bézngm domacim odpadem. Po skonéeni Zivotnosti
prosim odevzdejte produkt na vhodném sbé&rném misté pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.

Tento produkt je v souladu s poZadavky platngch smérnic a norem
EU. Posouzeni shody bylo provedeno podle pFisluingch pfedpisa.
Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
vlastnictvim jejich pfislusngch vliastnikd.

V pfipadé problému nebo nejasnosti kontaktujte vgrobce na adrese
customercare@outeq.eu.

Popis produktu: |
A) USB-A konektor

B) Telo z hlinikovej zliatiny

C) Hornd plocha z tvrdeného skla s LED indikatorom

D) Redukcia z USB-A na USB-C

Specifikacie:
« Vstupng konektor: USB-A alebo USB-C
Vstup: 4,75-5,25V, max. 1A
Vgstupng vgkon: 5W
Bluetooth: 5.3
WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz
Podporované telefény (i0S): iPhone 6 a novsi, iOS 10 a novsi
Podporované telefény (Android): Android 12 a novsi
Prenos déat: podpora OTG
Aktualizécia firmvéru: OTA cez webové rozhranie (192.168.18.9)
Prevédzkovéa teplota: -20°C az 40°C
Rozmery produktu: 23 x 23 x 23 mm
Farba: Vesmirna siva
Materidl: telo z hlinikovej zliatiny, hornd plocha z tvrdeného skla
» Hmotnost:10,7g
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Obsah balenia:
+ 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
+ Ix Redukcia z USB-A na USB-C
+ IxNévod na pouzitie

Pokyny na pouzitie:

Nastartovanie vozidla: Nastartujte auto a poékajte, kim sa
aplne nadita systém palubnej jednotky (infotainmentu).
Pripojenie adaptéra: Zapojte adaptér do USB-A alebo USB-C
portu vozidla. Ak mé vozidlo viac portov, pouzite port uréeng pre
kablové CarPlay/Android Auto.

Priprava telefénu: Zapnite na teleféne WiFi. V zozname WiFi
sieti sa zobrazi adaptér ,OUTEQ CR2-XXXX" - nepripdjajte sa

k nemu ani k Ziadnej inej WiFi sieti, len nechajte WiFi zapnutd
aneobsadend.

Pérovanie cez Bluetooth: Zapnite Bluetooth, vyhladajte
adaptér,,OUTEQ CR2-XXXX" a klepnutim ho spérujte. Po nie-
kolkgch sekunddch telefén zobrazivgzvu ,Pouzit CarPlay/An-
droid Auto” - potvrdte ju a pockajte 5-15 sekiind na dokonéenie
pripojenia.

Automatické opatovné pripojenie: Po prvom spdarovani sa
adaptér k telefénu pripoji automaticky (uistite sa, Ze mate na
teleféne zapnuté WiFi aj Bluetooth). Pri niektorgch vozidlach
méze byt potrebné v nastaveniach CarPlay/Android Auto
aktivovat moznost ,Spastat automaticky”.

Pozndmka:

DOLEZITE: Adaptér je kompatibilng iba s vozidlami vybavengmi tovéren-
skgm kablovgm Apple CarPlay alebo Android Auto. Kompatibilitu overite
pripojenim telefénu kéblom do USB portu vozidla - ak sa spusti CarPlay/
Android Auto, vase vozidlo je kompatibilné. Pripadne skontrolujte, &
Jjevmenu autorédia ikona CarPlay/Android Auto, alebo sa obrétte na
predajcu vozidla.
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Adaptér pouziva Bluetooth na prvé spérovanie a potom sa prepne
na WiFi. Bluetooth sa po spdrovani automaticky odpoji - ide o bezné
sprdvanie, spojenie dalej prebieha cez WiFi.

Pocas pouzivania adaptéra je WiFi telefénu obsadend adaptérom
anemozno ju pouzivat na pripojenie k ingm sietam.

Adaptér mozno sparovat s viacergmi telefénmi, pripojeng vak méze byt
vzdy len jeden telefén. Automaticky sa pripdja k naposledy pouzitému
telefénu.

Firmvér mozno aktualizovat cez webové rozhranie: pripojte sa k WiFi
sieti adaptéra (heslo: 12345678), otvorte prehliadag a zadajte adresu
192.168.18.9. Firmvér aktualizujte iba v pripade problémov a po aktual-
izécii telefén redtartujte.

Délezité bezpeénostné pokyny:

Vgrobok NEROZOBERAJTE, nespalujte ani nevystavujte vode,
bez ohladu na to, &i sa préve pouziva.

Nepouzivajte vgrobok pri extrémne vysokich teplotéch, vysokej
vlhkosti aniv pradnom prostredi.

Vgrobok necistite chemikaliami ani Cistiacimi prostriedkami.
PouZite suchi alebo mierne navlhéenid handri¢ku.

PouZivanie nekompatibilného prislusenstva méze predstavovat
riziko zranenia alebo poskodenia.

Vgrobok sa méze polas prevédzky zahrievat. Ide o beZn( pre-
vadzkovy stav, ktorg nie je dévodom na obavy. Ak spozorujete
nezvyéajne vysoku teplotu, odporiéame adaptér odpojit a pred
dal3im pouzitim ho nechat vychladnut.

Neobsluhujte adaptér ani telefén poéas jazdy. Pdrovanie
anastavenie vykondvaijte iba vtedy, ked'je vozidlo bezpeéne
zaparkované.

Vgrobok uchovévajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.
Tento vgrobok nie je uréeng na pouzivanie ako hraéka.
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Zaruka sa nevztahuje na nasledujice pripady:

Poskodenie spésobené nesprdvnou prepravou, prirodngmi katast-
rofami (povodne, poZiare, blesky, zemetrasenia), ludskou chybou,
nesprdvnym pouzivanim vgrobku alebo neopravnengmi Gpravami &
vgmenami dielov.

Poznédmka:

Je délezité dodrziavat bezpeénostné opatrenia a pokyny, aby ste
zabranili poskodeniu zariadenia alebo zraneniu.

Tento vgrobok podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie sa
likvidovat spolu s bezngm komunélnym odpadom. Po skonéeni
jeho Zivotnosti ho odovzdajte na prisluinom zbernom mieste na
recykldciu elektrickgch a elektronickgch zariadeni.

Tento vgrobok spiia poziadavky platngch smernic a noriem EU.
Postdenie zhody bolo vykonané v silade s prislusngmi predpismi.
V3etky ochranné zndmky a registrované ochranné zndmky st majet-
kom ich prisludngch vlastnikov.

V pripade akgchkolvek problémov alebo nejasnosti kontaktujte
vgrobcu na adrese customercare@outeq.eu.

Produktbeschreibung: | D |

A) USB-A-Stecker

B) Gehduse aus Aluminiumlegierung

C) Oberseite aus gehdrtetem Glas mit LED-Anzeige
D) Adapter von USB-A auf USB-C

Technische Daten:
+ Eingangsstecker: USB-A oder USB-C
+ Eingang:4,75-5,25V, max. 1A
+ Ausgangsleistung: 5W
+ Bluetooth: 5.3
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WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz

Unterstiitzte Telefone (iOS): iPhone 6 und neuer, iOS 10 und
hoher

Unterstitzte Telefone (Android): Android 12 und neuer
Dateniibertragung: OTG-Unterstiitzung
Firmware-Update: OTA iiber Weboberflache (192.168.18.9)
Betriebstemperatur: -20°C bis 40°C
Produktabmessungen: 23 x23x 23 mm

Farbe: Space Grau

Material: Gehéuse aus Aluminiumlegierung, Oberseite aus
gehdartetem Glas

Gewicht:10,7 g

Verpackungsinhalt:

1x 2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
1x Adapter von USB-A auf USB-C
1x Bedienungsanleitung

Gebrauchsanweisung:

Fahrzeug starten: Starten Sie das Fahrzeug und warten Sie, bis
das Infotainmentsystem vollsténdig geladen ist.

Adapter anschliefden: Stecken Sie den Adapter in den USB-A-
oder USB-C-Anschluss lhres Fahrzeugs. Verfligt das Fahrzeug
iber mehrere Anschliisse, verwenden Sie unbedingt den fiir ka-
belgebundenes CarPlay/Android Auto vorgesehenen Anschluss.
Telefon vorbereiten: Schalten Sie das WLAN lhres Telefons ein.
Der Adapter ,OUTEQ CR2-XXXX" erscheint in der WLAN-Liste -
verbinden Sie sich zu diesem Zeitpunkt weder mit ihm noch mit
einem anderen WLAN-Netzwerk, lassen Sie das WLAN lediglich
eingeschaltet und unbelegt.

Uber Bluetooth koppeln: Schalten Sie Bluetooth ein, suchen
Sie den Adapter ,,OUTEQ CR2-XXXX" und tippen Sie ihn zum
Koppeln an. Nach einigen Sekunden zeigt das Telefon die Auf-
forderung,CarPlay/Android Auto verwenden” an - bestatigen
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Sie diese und warten Sie 5-15 Sekunden, bis die Verbindung
hergestelltist.

Automatische Wiederverbindung: Nach der ersten Kopplung
verbindet sich der Adapter automatisch erneut mit lhrem
Telefon (stellen Sie sicher, dass WLAN und Bluetooth des
Telefons eingeschaltet sind). Bei einigen Fahrzeugen mussin
den CarPlay/Android-Auto-Einstellungen méglicherweise die
Option ,Automatisch starten” aktiviert werden.

Hinweis:

WICHTIG: Nur kompatibel mit Fahrzeugen, die ab Werk mit kabel-
gebundenem Apple CarPlay oder Android Auto ausgestattet sind.
Um die Kompatibilitat zu priifen, schlieben Sie lhr Telefon mit einem
Kabel an den USB-Anschluss des Fahrzeugs an - wenn CarPlay/
Android Auto startet, ist |hr Fahrzeug kompatibel. Sie kénnen auch
im Meni des Autoradios nach einem CarPlay/Android-Auto-Symbol
suchen oder Ihren Fahrzeughdandler kontaktieren.

Der Adapter verwendet Bluetooth fiir die erste Kopplung und wech-
selt anschliebend zu WLAN. Bluetooth trennt sich nach der Kopplung
automatisch - dies ist ein normales Verhalten, die Verbindung lauft
tber WLAN weiter.

Wéhrend der Adapter verwendet wird, ist das WLAN |hres Telefons
durch den Adapter belegt und kann nicht fiir andere Netzwerke
genutzt werden.

Der Adapter kann mit mehreren Telefonen gekoppelt werden, es
kann jedoch immer nur ein Telefon verbunden sein. Er verbindet sich
automatisch erneut mit dem zuletzt verwendeten Telefon.

Die Firmware kann tber die Weboberflache aktualisiert werden:
Verbinden Sie sich mit dem WLAN des Adapters (Passwort:
12345678), 6ffnen Sie einen Browser und geben Sie 192.168.18.9 ein.
Aktualisieren Sie die Firmware nur bei Problemen und starten Sie |hr
Telefon nach dem Update neu.
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Wichtige Sicherheitshinweise:

+ Das Produkt NICHT zerlegen, verbrennen oder Wasser ausset-
zen, unabhdéngig davon, ob es gerade verwendet wird oder nicht.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei extrem hohen Tempera-
turen, hoher Luftfeuchtigkeit oder in staubigen Umgebungen.
Reinigen Sie das Produkt nicht mit Chemikalien oder Reinigungsmit-
teln. Verwenden Sie stattdessen ein trockenes oder leicht feuchtes
Tuch.

Die Verwendung von nicht kompatiblem Zubehér kann zu
Verletzungen oder Schéden fithren.

Das Produkt kann sich wéhrend des Betriebs erwdrmen. Dies ist
ein normaler Betriebszustand und kein Grund zur Sorge. Falls Sie
eine ungewdhnlich hohe Temperatur feststellen, empfehlen wir,
den Adapter zu trennen und ihn vor der weiteren Verwendung
abkiihlen zu lassen.

Bedienen Sie den Adapter oder Ihr Telefon nicht wéhrend der
Fahrt. Fiihren Sie Kopplung und Einrichtung nur durch, wenn das
Fahrzeug sicher geparkt ist.

Bewahren Sie das Produkt aufberhalb der Reichweite von Kin-
dern und Haustieren auf. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Faéllen:

Schéden durch unsachgeméfen Transport, Naturkatastrophen

wie Uberschwemmungen, Bréinde, Blitzeinschlége oder Erdbeben,
menschliches Versagen, unsachgeméfe Verwendung des Produkts
oder nicht autorisierte Anderungen beziehungsweise den Austausch
von Teilen.

Hinweis:

Die Sicherheitshinweise und Anweisungen miissen befolgt werden,
um Schaden am Gerdt oder Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und
darf nicht zusammen mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden.

15



Bringen Sie es am Ende seiner Lebensdauer zu einer geeigneten Sam-
melstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréaten.
Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden EU-Richt-
linien und Normen. Die Konformit&tsbewertung wurde geméf den
einschlagigen Vorschriften durchgefiihrt.

Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer jeweili-
gen Inhaber.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte unter
customercare@outeq.eu an den Hersteller.

Termékleiras: m
A) USB-A csatlakozé

B) Aluminiumétvézet haz

C) Edzett liveg felsd lap LED-jelzéfénnyel

D) USB-A-USB-C atalakitd

Miiszaki adatok:
+ Bemeneticsatlakozé: USB-A vagy USB-C
- Bemenet: 4,75-5,25V, max. 1A
+ Kimeneti teljesitmény: SW
Bluetooth: 5.3
WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz
Téamogatott telefonok (iOS): iPhone 6 és Gjabb, iOS 10 és Gjabb
+ Témogatott telefonok (Android): Android 12 és Gjabb
+ Adatétvitel: OTG-tdmogatds
+ Firmware-frissités: OTA webes feliileten keresztiil (192.168.18.9)
Uzemi hdmérséklet: -20°C és 40°C kozstt
Termék méretei: 23x23x23 mm
Szin: Asztrosziirke
+ Anyag: aluminiumétvézet hdz, edzett tveg felsé lap
+ Témeg:10,7g

A csomag tartalma:
+ 1x 2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
« 1x USB-A-USB-C 4talakitd
+ IxHasznélati Gtmutatd

Hasznalati utasitas:

A jarmii beinditésa: Inditsa be az autét, és varja meg, amig

a fedélzeti (infotainment) rendszer teljesen betélt8dik.

Az adapter csatlakoztatéasa: Csatlakoztassa az adaptert
ajarmii USB-A vagy USB-C portjahoz. Ha az autéban tébb

port is van, mindenképpen a vezetékes CarPlay/Android Auto
szadmara kijelslt portot haszndlja.

A telefon el8készitése: Kapcsolja be a telefon WiFi-jét. Az
+OUTEQ CR2-XXXX" adapter megjelenik a WiFi-listdban - ekkor
még ne csatlakozzon sem hozzd, sem més WiFi-halézathoz, csak
hagyja a WiFi-t bekapcsolva és szabadon.

Pérosités Bluetooth-on keresztiil: Kapcsolja be a Bluetooth-t,
keresse meg az,,OUTEQ CR2-XXXX" adaptert, és koppintson ré
a pdrositdshoz. Néhany mésodperc milva a telefon megjeleniti
a,CarPlay/Android Auto haszndlata” kérdést - erésitse meg,
majd vérjon 5-15 mésodpercet a kapcsolat létrejottéig.
Automatikus Gjracsatlakozds: Az elsd pérosités utén az adapt-
er automatikusan djracsatlakozik a telefonhoz (gy6z8djén meg
arrél, hogy a telefon WiFi-je és Bluetooth-ja be van kapcsolva).
Egyes autdkndl sziikség lehet az ,Automatikus indités” opcié
engedélyezésére a CarPlay/Android Auto bedllitasaiban.

Megjegyzés:

FONTOS: Kizarélag gyari vezetékes Apple CarPlay vagy Android
Auto rendszerrel felszerelt jarm(ivekkel kompatibilis. A kompati-
bilitas ellendrzéséhez csatlakoztassa telefonjat kéabellel az autéd
USB-portjéhoz - ha a CarPlay/Android Auto elindul, az auté kompat-
ibilis. Ellen&rizheti azt is, hogy az autéradié menujében talalhaté-e
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CarPlay/Android Auto ikon, vagy forduljon az autékeresked8héz.
Az adapter az elsé parositdshoz Bluetooth-t haszndl, majd WiFi-re
vélt. A Bluetooth a pérositds utén automatikusan lecsatlakozik - ez
normdlis miikédés, a kapcsolat WiFi-n keresztil folytatédik.

Az adapter haszndlata kézben a telefon WiFi-jét az adapter foglalja
le, igy az nem hasznalhaté mas hélézatokhoz.

Az adapter tobb telefonnal is parosithaté, de egyszerre csak egy
telefon csatlakozhat. Automatikusan az utoljara hasznalt telefon-
hoz csatlakozik Gjra.

Afirmware a webes fellileten keresztiil frissithetd: csatlakozzon

az adapter WiFi-halézatéhoz (jelszé: 12345678), nyisson meg egy
bdngészdt, ésirja be a192.168.18.9 cimet. A firmware-t csak problé-
ma esetén frissitse, és a frissités utan inditsa djra a telefont.

Fontos biztonsdgi el8irasok:

+ NE szerelje szét, ne égesse el, és ne tegye ki viznek a terméket,
fuggetleniil attél, hogy hasznélatban van-e.
Ne hasznélja a terméket széls8ségesen magas h8mérsékleten,
magas paratartalmi vagy poros kérnyezetben.
Ne tisztitsa a terméket vegyszerekkel vagy tisztitészerekkel.
Hasznéljon szdraz vagy enyhén nedves ruhat.
+ Nem kompatibilis tartozékok hasznélata sériilés vagy anyagi
kar veszélyével jarhat.
A termék m(ikédés kézben felmelegedhet. Ez normélis miikédési
Jjelenség, és nem ad okot aggodalomra. Szokatlanul magas
h&mérséklet esetén javasoljuk, hogy hizza ki az adaptert, és az
ismételt hasznélat elétt hagyja lehdilni.
Vezetés kdzben ne hasznélja az adaptert és a telefont.
A pérositést és a bedllitast csak akkor végezze el, amikor
ajarmd biztonsagosan parkol.
Tartsa a terméket gyermekektdl és hazidllatoktdl tavol. A ter-
mék nem jatékszer.

A garancia nem érvényes a kdvetkezd esetekben:

Nem megfeleld szallitasbol, természeti katasztréfabol - példaul
arvizbdl, tlizbél, villamesapdasbél vagy féldrengésbél -, emberi hi-
babél, helytelen hasznéalatbél, illetve engedély nélkili médositasbél
vagy alkatrészcserébdl eredd karok.

Megjegyzés:

Aberendezés karosoddsdnak és a személyi sériiléseknek az elkeriilése
érdekében fontos betartani a biztonsdgi dvintézkedéseket és az
utasitdsokat.

Atermék a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) hatélya ald tartozik, ezért
nem helyezhetd a szokésos haztartasi hulladék kézé. Elettartama
végén adja le elektromos és elektronikus berendezések Gjra-
hasznositésara kijeldlt megfeleld gyljtéhelyen.

A termék megfelel az alkalmazandé uniés irdnyelvek és szabvéanyok
kévetelményeinek. A megfelel8ségértékelést a vonatkozé el8irdsok
szerint végeztékel.

Minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonos
tulajdonat képezi.

Probléma vagy bizonytalansdag esetén forduljon a gyértéhoz

a customercare@outeq.eu e-mail-cimen.

Opis produktu:

A) Ztgcze USB-A

B) Korpus ze stopu aluminium

C) Gérna powierzchnia z hartowanego szkta ze wskaznikiem LED
D) Przejsciéwka z USB-A na USB-C

Specyfikacja:
« Ztqcze wejsciowe: USB-A lub USB-C
« Wejscie: 4,75-5,25V, maks. 1A
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Moc wyjsciowa: 5W

Bluetooth: 5.3

« WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz

+ Obstugiwane telefony (iOS): iPhone 6 i nowsze, i0S 10 i nowszy
+ Obstugiwane telefony (Android): Android 12 i nowszy

Transfer danych: obstuga OTG

Aktualizacja oprogramowania: OTA przez interfejs webowy
(192.168.18.9)

+ Temperatura pracy: od -20°C do 40°C

+ Wymiary produktu: 23x23x 23 mm

+ Kolor: Gwiezdna szarosé¢

Materiat: korpus ze stopu aluminium, gérna powierzchnia z hartowa-
nego szkta

Masa:10,7g

Zawarto$é opakowania:

+ 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android

+ 1Ix Przejéciéwka z USB-A na USB-C

« IxInstrukcja obstugi
Instrukcja uzytkowania:

« Uruchomienie pojazdu: Uruchom samochéd i poczekaj, az system
Jjednostki gtéwnej (infotainment) w petni sie zataduje.
Podtqczenie adaptera: Podtqcz adapter do portu USB-A lub USB-C
pojazdu. Jesli samochéd ma kilka portéw, koniecznie uzyj portu
przeznaczonego do przewodowego CarPlay/Android Auto.
« Przygotowanie telefonu: Wigcz WiFi w telefonie. Na liscie sieci WiFi
pojawi sig¢ adapter ,OUTEQ CR2-XXXX" - nie tqcz si¢ z nim ani z zad-
nq inng sieciq WiFi, po prostu pozostaw WiFi wigczone i niezajete.
Parowanie przez Bluetooth: Wiqcz Bluetooth, wyszukaj adapter
L,OUTEQ CR2-XXXX" i dotknij go, aby sparowaé. Po kilku sekundach
telefon wyswietli komunikat ,Uzyj CarPlay/Android Auto” - potwi-
erdz go i poczekaj 5-15 sekund na nawigzanie potqczenia.
<A yczne p tq ie: Po pierwszym sparowaniu
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adapter bedzie automatycznie tqczyé sie ponownie z telefonem
(upewnij sig, ze WiFi i Bluetooth w telefonie sq wigczone). W
niektérych samochodach moze byé konieczne wtqgczenie opcji Uru-
chamiaj automatycznie” w ustawieniach CarPlay/Android Auto.

Uwaga:

WAZNE: Adapter jest kompatybilnyg wytqcznie z pojazdami wy-
posazonymi fabrycznie w przewodowe Apple CarPlay lub Android
Auto. Aby sprawdzi¢ kompatybilnosé, podtqcz telefon kablem do
portu USB samochodu - jesli CarPlay/Android Auto sig uruchomi,
Twéj samochéd jest kompatybilny. Mozesz tez sprawdzié, czy w
menu radia samochodowego znajduje sie ikona CarPlay/Android
Auto, lub skontaktowac sie z dealerem samochodowym.

Adapter wykorzystuje Bluetooth do pierwszego parowania, a nas-
tepnie przetqcza sie na WiFi. Bluetooth roztqgcza sig automatycznie
po sparowaniu - to normalne zachowanie, potgczenie jest kontyn-
uowane przez WiFi.

Podczas korzystania z adaptera WiFi telefonu jest zajgte przez
adapter i nie mozna go uzywac do tgczenia sig zinnymi sieciami.
Adapter mozna sparowaé z kilkoma telefonami, ale w danym
momencie moze byé podtqgczony tylko jeden telefon. Automatycznie
tqczy sie ponownie z ostatnio uzywanym telefonem.
Oprogramowanie mozna zaktualizowaé przez interfejs webowy:
potqcz sie z sieciq WiFi adaptera (hasto: 12345678), otwérz prze-
glgdarke i wpisz adres 192.168.18.9. Aktualizuj oprogramowanie
tylko w przypadku probleméw, a po aktualizacji uruchom telefon
ponownie.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa:
« NIE demontuj, nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na
dziatanie wody, niezaleznie od tego, czy jest uzywany.
+ Nie uzywaj produktu w skrajnie wysokich temperaturach, przy
wysokiej wilgotnosci ani w zapylonym $rodowisku.
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+ Nie czy$¢ produktu srodkami chemicznymi ani detergentami.
Uzywaj suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki.

+ Uzywanie niekompatybilnych akcesoriéw moze stwarzaé ryzyko

obrazef lub uszkodzenia.

Produkt moze nagrzewaé sig podczas pracy. Jest to normalne

zjawisko eksploatacyjne i nie stanowi powodu do niepokoju. W

przypadku zauwazenia nietypowo wysokiej temperatury zale-

camy odtqczenie adaptera i pozostawienie go do ostygniecia

przed ponownym uzyciem.

+ Nie obstuguj adaptera ani telefonu podczas jazdy. Parowanie

i konfiguracje przeprowadzaj wytqcznie wtedy, gdy pojazd jest

bezpiecznie zaparkowany.

Przechowuj produkt poza zasiggiem dzieci i zwierzqt domowych.

Produkt nie jest przeznaczony do zabawy.

dké

Gwarancja nie obejmuje nastepujqgcych przyp
Uszkodzer spowodowanych niewtasciwym transportem, kleskami
2ywiotowymi, takimi jak powodzie, pozary, uderzenia pioruna lub
trzesienia ziemi, btedem cztowieka, niewtasciwym uzytkowaniem
produktu albo nieautoryzowanymi modyfikacjami lub wymiang
czesci.

Uwaga:

Przestrzeganie srodkéw ostroznosci i instrukgji jest niezbedne, aby
uniknqé ryzyka uszkodzenia urzgdzenia lub odniesienia obrazen.
Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE) i nie moze byé wyrzu-
cany razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Po zakoficzeniu okresu
uzytkowania nalezy przekazaé go do odpowiedniego punktu zbiérki
zajmujgcego sig recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw i norm UE.
Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

Wszystkie znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe sq
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wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.
W przypadku probleméw lub watpliwosci prosimy o kontakt z produ-
centem pod adresem customercare@outeq.eu.

Meprypaen mpoiévrog:

A) Boopa USB-A m
B) Zwpa and kpdpa ahoupviou

C) Endvw em@avela and okAnpupévo yuahi pe évdelén LED

D) Metatpomnéag USB-A og USB-C

Npodwaypapéc:

Buoua e10680u: USB-A 1y USB-C

Eicodoc: 4,75-5,25V, péy. 1A

loxug e€66ou: 5SW

Bluetooth: 5.3

WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz

Ynootnpi{dueva tnAépwva (i0S): iPhone 6 kat veotepa, iOS 10 kat
VEOTEPO

Ynootnpildueva tnAépwva (Android): Android 12 kat vedtepo
Metagpopd dedopévwy: umootripién OTG

Evnuépwon vAikohoytopikoU: OTA péow S1adiktuakng Siemagr
(192.168.18.9)

Oeppokpacia Aertovpyiag: -20°C éwg 40°C

AlaoTdoEIG TPOTIOVTOC: 23 X 23 X 23 mm

Xpwpa: kpt Tou SlaoTipatog

YAKO: owpa amd Kpdpa aAoupviou, EmMavw emedveia and
OKANPUPEVO yuai

Bdpoc: 10,7 g

MNepiexopeva cuokevaoiag:
« 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
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« 1x Metatponéag USB-A og USB-C
« 1x Eyxepidio xpriong

Odnyizc xpriong:

EKKivnon Tou oXpatog: BAATE pmpooTd To auToKivnTo Kal
TIEPIUEVETE PEXPL VA POPTWOEL MAPWE TO GUCTNHA TNG KEVTPIKAG
Hovadag (infotainment).

TUvSeon Tou poocappoyéa: UVSECTE TOV TTIPOCAPHOYED OTN
B0pa USB-A 1 USB-C tou oxrjpatoc. Eav To autokivnto Slabétel
TIEPIOCOTEPEG BUPEC, PPOVTIOTE VO XPNOIUOTIONOETE TN BUpa TTou
mpoopiletal yia To evoupparto CarPlay/Android Auto.

Hacia TOU TNAEPW Evepyonoujote to WiFi tou
Aepwvou oag. O mpooappoyéag «<OUTEQ CR2-XXXX» Ba
gp@aviotei otn Nota WiFi - un ouvdebeite og autov oUTe oe
kamoto dMo Siktvo WiFi autr Tn otiypr, amiwe agrote 1o WiFi
£VEPYOTTIOINUEVO Kal EAEUBEPO.

20{evén péow Bluetooth: Evepyomnoirote 1o Bluetooth,
aval{ntrote Tov mpooapuoyéa «OUTEQ CR2-XXXX» kat matriote
Tov yla 6U{euEn. MeTd amo pepikd SeuTePONeTTa, TO TNAEQWVO Ba
gppavioel To purvupa «Xprion CarPlay/Android Auto» - empBefawote
KO TTEPIUEVETE 5-15 SeuTEPOAEMTA YIa v OANOKANPwOEi n cuvdEDN.
Autopatn emavacuvdeon: Metd tnv mpwtn culevén, o
Tpocappoyéag Ba EMavacuvOEETaL AUTOPATA HE TO TNAEQWVO 0ag
(BePawBeite 6T To WiFi Kat To Bluetooth Tou TnAegwvou giva
EVEPYOTIOINHEVQ). € OPIOUEVA QUTOKIVNTA EVOEXETAL VA XPEIAOTEL
V0 EVEPYOTTON|OETE TNV EMAOYH «AUTOHATN EKKiVNON» OTIC PUBHICEIG
CarPlay/Android Auto.

.

« Mpoe

.

Inpeiwon:

THMANTIKO: ZupBatd povo pe oxrjpata eEOMAIOUEVA PUE EDYOOTATIOKO
evoupparto Apple CarPlay rj Android Auto. MNa va emaAnBevoete
oupBatotTa, cuvéaTe To TNAEPWVE oag pe kaAwdio otn Bupa USB
TOU QUTOKIVATOU - €8V ekkivnOei To CarPlay/Android Auto, To autokivntd
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oag givat ouppato. Mmopeite emiong va eNéyEeTe eGv UTAPKEL EKOVISIO
CarPlay/Android Auto 6To pevoU Tou Padlo@wVou TOU AUTOKIVATOU 1 va
ETKOIVWVHOETE HE TOV AVTITPOOWTTO TOU AUTOKIVHTOU 00G.

O mpooappoyéag xpnotpomolei Bluetooth yia tnv apxikr o0leuén Kat ot
ouvéxela petaBaivel oe WiFi. To Bluetooth amocuvdéetal autdpata petd tn
oUCeuén - auTr eival UCIONOYIKF) CUPTTEPIPOPA, N 0UVSEDN ouveileTal péow
WiFi.

Kata ) xprion Tou mpocoappoyéa, To WiFi Tou TnAegwvou oag eivat
Seopevpévo amd Tov mPocapuoyEéa Kal Sev UMopEi va xpnatporotnei yia
AaMa Siktua.

O npooappoyéag pumopei va ouleuxBei pe meplocdtepa TNAEQWVA,

AN povo éva TNAé@wvo pmopei va eival ouvdedepuévo KABe popd.
Emavacuvéetal autépata pe To TNAEQWVO TTou XPNGCIHoToIBNnKe
TeAevTaio.

To UNKOAOYIOUIKO UTTOPED VAl EVHEPWOET péow TG SIadIKTUAKNAG
Siemagric: ouvdebeite oTo WiFi Tou mpooappoyéa (kwdikdg mpdopaong:
12345678), avoi&Te £va mMpOypappa TIEPIYNONG Kal TANKTPOAOYNOTE
192.168.18.9. EvnuepWOTE TO UMKOAOYIOUIKO HOVO €AV QVTIHETWTTICETE
TPOPRARHATA KAl EMAVEKKIVAOTE TO TNAEQWVO 0OG META TNV EVNHEPWON.

InpavTikég odnyiec acgpaleiag:

« MHN amoouvapHONOYEITE, KAITE 1) EKOETETE TO TTPOIOV O€ VEPO,
ave€aptnTa amd To £4v xpnolpomoleital 1) Ol
ATIOQEUYETE TN XPr10N TOU TIPOIOVTOG O€ EEAIPETIKA UPNAEG
Beppokpaaies, uPnAr vypaacia i TEPIBANOV pE O OKOVN.
MHN KkaBapileTe To TPOTIOV e XNHIKES OUTIES 1] AMOPPUTAVTIKA.
Xpnotpomolgite 0TeYVO 1 ENaQPWE LyPOS mavi.
H xprion pn ocuppatwv e€aptnUATwy evEEXETAL VA TIPOKANEDEL
TPAuPATIoNO i {npid.
To mpoidv evdéxetal va BeppavBei katd tn Aertoupyia. Mpokeitat
Yla QUOIONOYIKH KaTtdoTaon Aettoupyiag kat Sev amoteei A\oyo
avnovyiag. Edv mapatnprioete acuvhBiota upnAi Beppokpacia,
OUVIOTATAL VA ATTOCUVOETETE TOV TIPOCAPHOYEX KAl VA TOV AQHOETE
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Va KPUWOEL TTPIV TOV XPNOIHOTIOINCETE §avd.

« Mn Xelpi{eoTe Tov MPOoApHOYEa i} TO TNAEPWVO Cag KATA TV
odniynon. Npaypatomoleite tn culeuvén Kat T pUBMION pévo GTav To
Gxnua givat oTaBpEVPEVO PE aoPAAEL.

« Qulaooete To TPOIGV pakpld and maidid kat Katolkidia {wa. To
TIPOi6V Sev mpoopiletal yia Xprion wg mauxvidt.

H gyyUnon 8ev 10X0€l 0TI AKOAOUOEG MEPIMTWOEIG:

ZnIEG TTou TPOKAAoUVTAL Ao aKATAAANAN HETAQOPQ, PUOIKEC
KATOAGTPOPEC, OTIWG MANMUUPES, TTUPKAYIES, KEPAUVOUCG 1) OEIGHOUG,
avBpwmivo o@aipa, AavBacpévn xprion Tou mPoidvTog f Un
£§0V01080TNPEVEG TPOTIOTOINTELG ) aNaYEG EEAPTNHATWV.

Inpeiwon:

Eivai onpavtikd va tnpolvtal ot Tpo@uAGEELG acpaleiag Kat ot odnyieg,
WOTE va amo@eUyeTal 0 Kivouvog mPokANoNG {nUiag otov 0mAoo iy
TPAUHATIOHOU.

To mpoidv umayetat otnv Odnyia WEEE (2012/19/EE) kat Sev mpémel va
anoppintetal padi pe Ta ouvrOn oIKIaKA amoppitpaTa. £To TENOG TG
Slapkelag {wnig Tou, TapadwaoTe To ae KATAMNNAO onpeio CUNOYRG yia
TNV avakOKAWGN NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU.

To mPOidV CUPHOPPWVETAL HE TIG ATTAITHOELG TWV EQAPUOCTEWY
odnylwv kat mpotunwv tng EE. H a§loAdynon tng cuppopewong
TIPAYHATOTIOONKE CUPPWVA PE TOUG OXETIKOUG KAVOVIOHOUG.

‘OAa TA EUITOPIKG AT KAl T KATAXWPIOHEVA EUITOPIKA OrjpaTa
AMOTENOVV IS10KTNGIaA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWY TOUG.

Ze mepinTwon mPoBANUATWY 1) apPIBOMWY, ETMKOIVWVIOTE HE TOV
KATAoKeUaoTr oTn SlevBuvon customercare@outeq.eu.
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Produktbeskrivelse: ok ]
A) USB-A-stik

B) Hus af aluminiumlegering

C) Top af heerdet glas med LED-indikator

D) USB-A til USB-C-adapter

Specifikationer:
Indgangsstik: USB-A eller USB-C
Indgang: 4,75-5,25V, maks. 1A
Udgangseffekt: 5W
Bluetooth: 5.3
WiFi: Dual-Band 2,4GHz / 5,8GHz
Understgattede telefoner (iOS): iPhone 6 og nyere, i0S 10 og
nyere
Understgttede telefoner (Android): Android 12 og nyere
Dataoverfgrsel: OTG-understattelse
Firmwareopdatering: OTA via webinterface (192.168.18.9)
Driftstemperatur: -20°C til 40°C
Produktmdl: 23 x 23 x23 mm
Farve: Space Grey
Materiale: hus af aluminiumlegering, top af hcerdet glas
Veegt:10,7g
Pakkens indhold:
+ 1x2in1 Wireless Car Adapter CR2 Carplay, Android
+ 1x USB-Atil USB-C-adapter
« 1x Brugervejledning

Brugsanvisning:
« Start keretgjet: Start bilen, og vent, indtil hovedenhedens
(infotainment)system er fuldt indlcest.
« Tilslut adapteren: Scet adapteren i bilens USB-A- eller USB-C-
port. Hvis bilen har flere porte, skal du bruge den port, der er
beregnet til kablet CarPlay/Android Auto.
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« Forbered din telefon: Teend for telefonens WiFi. Adapteren
"OUTEQ CR2-XXXX" vises p& WiFi-listen - opret ikke forbindelse
til den eller til noget andet WiFi-netveerk p& dette tidspunkt, lad
blot WiFi veere teendt og ledigt.

Par via Bluetooth: Tcend for Bluetooth, seg efter adapteren
"OUTEQ CR2-XXXX", og tryk p& den for at parre. Efter et par se-
kunder viser telefonen meddelelsen "Brug CarPlay/Android Auto”
- bekreeft, og vent 5-15 sekunder, indtil forbindelsen er oprettet.
Automatisk genoprettelse af forbindelse: Efter den forste par-
ring opretter adapteren automatisk forbindelse til din telefon
igen (serg for, at telefonens WiFi og Bluetooth er teendt). | nogle
biler kan det veere nedvendigt at aktivere indstillingen "Start
automatisk” i CarPlay/Android Auto-indstillingerne.

Bemcerk:

VIGTIGT: Kun kompatibel med kegretgjer udstyret med fabriksmon-
teret kablet Apple CarPlay eller Android Auto. For at kontrollere
kompatibiliteten skal du slutte din telefon til bilens USB-port med et
kabel - hvis CarPlay/Android Auto starter, er din bil kompatibel. Du
kan ogsé se efter et CarPlay/Android Auto-ikon i bilradioens menu
eller kontakte din bilforhandler.

Adapteren bruger Bluetooth til den farste parring og skifter derefter
til WiFi. Bluetooth afbrydes automatisk efter parringen - det er
normal adfcerd, forbindelsen fortscetter via WiFi.

Mens adapteren eribrug, er telefonens WiFi optaget af adapteren
og kan ikke bruges til andre netvecerk.

Adapteren kan parres med flere telefoner, men kun én telefon kan
veere tilsluttet ad gangen. Den opretter automatisk forbindelse til
den senest anvendte telefon.

Firmwaren kan opdateres via webinterfacet: Opret forbindelse til
adapterens WiFi (adgangskode: 12345678), @bn en browser, og ind-
tast 192.168.18.9. Opdater kun firmwaren, hvis du oplever problemer,
og genstart telefonen efter opdateringen.
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Vigtige sikkerhedsanvisninger:

« Produktet mé& IKKE skilles ad, breendes eller udscettes for vand,
uanset om det eribrugeller ej.
Undgé at bruge produktet ved ekstremt hgje temperaturer, hgj
luftfugtighed eller i stevede omgivelser.
Produktet ma IKKE rengeres med kemikalier eller rengering-
smidler. Brugistedet en tar eller let fugtig klud.
Brug af inkompatibelt tilbehar kan medfare risiko for person-
skade eller beskadigelse.
Produktet kan blive varmt under brug. Dette er en normal drifts-
tilstand og giver ikke anledning til bekymring. Hvis du bemcerker
en uscedvanligt hgj temperatur, anbefales det at frakoble
adapteren og lade den kgle af, inden den brugesigen.
Betjen ikke adapteren eller din telefon under karslen. Udfar kun
parring og opscetning, ndr keretgjet er sikkert parkeret.
Opbevar produktet utilgeengeligt for barn og keeledyr. Produk-
tet er ikke beregnet til brug som legetg;.

Garantien geelder ikke i falgende tilfeelde:

Skader forérsaget af forkert transport, naturkatastrofer sdsom
oversvemmelser, brande, lynnedslag eller jordskeelv, menneskelige
fejl, forkert brug af produktet eller uautoriserede cendringer eller
udskiftninger af dele.

Bemcerk:

Det er vigtigt at felge sikkerhedsforanstaltningerne og anvis-
ningerne for at undgé risiko for beskadigelse af udstyret eller
personskade.

Dette produkt er omfattet af WEEE-direktivet (2012/19/EU) og mé&
ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. N&r
produktet er udtjent, skal det afleveres p& et egnet indsamlingssted
til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

Dette produkt opfylder kravene i de geeldende EU-direktiver og
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standarder. Overensstemmelsesvurderingen er udfert i henhold til de
relevante bestemmelser.
Alle varemcerker og registrerede varemcerker tilhgrer deres respek-

tive ejere.
Ved problemer eller tvivisspgrgsmal bedes du kontakte producenten

pé customercare@outeq.eu.
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OUTEQ

Producer/Importer: Ingredi Europa s.r.o.
Email: customercare@outeq.eu
www.outeq.eu
Phone: +420608663085
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 14100, Czechia

www.outeq.eu

Made in China

CESR T LK

RoHS




